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UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1048
od 18. srpnja 2018.

o utvrdivanju zahtjeva uporabe zra¢nog prostora i operativnih postupaka za navigaciju temeljenu
na performansama

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. veljate 2008. o zajednickim
pravilima u podrucju civilnog zrakoplovstva i osnivanju Europske agencije za sigurnost zratnog prometa i stavljanju
izvan snage Direktive VijeCa 91/670/EEZ, Uredbe (EZ) br. 1592/2002 i Direktive 2004/36/EZ ('), a posebno njezin
¢lanak 8.b stavak 6.,

bududi da:

(1) Kontinuiran rast zrakoplovstva sve viSe oteZava upotrebu raspolozivog zracnog prostora, pa je sve izraZenija
potreba da ga se upotrebljava $to ucinkovitije i djelotvornije. Upravljanje zra¢nim prometom i usluge u zra¢noj
plovidbi (ATM/ANS) s primjenom navigacije temeljene na performansama (PBN) moZe donijeti koristi za
sigurnost, kapacitet i u¢inkovitost jer se tako optimiraju rute usluga u zratnom prometu i postupci instrumen-
talnog prilazenja. Kako bi se ostvarile te koristi i poboljsao rad Europske mreZe za upravljanje zracnim
prometom, trebalo bi utvrditi uskladene zahtjeve za uporabu zra¢nog prostora i operativne postupke s obzirom
na PBN.

(2)  Ti zahtjevi i postupci za PBN trebali bi se temeljiti na pravilima koje je izradila Medunarodna organizacija
civilnog zrakoplovstva (ICAO), a njihova bi provedba trebala biti u skladu s Globalnim planom zra¢ne plovidbe
ICAO-a () i europskim glavnim planom ATM-a (¥).

(3) U Prilogu Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 923/2012 (*) i osobito njegovoj tocki SERA.5015(a), Prilogu IIL.
Uredbi Komisije (EU) br. 965/2012 (°) i osobito njegovoj tocki ORO.GEN.110(d), ¢lanku 9. stavku 1. Uredbe
Komisije (EZ) br. 216/2008, kako je proveden Prilogom I. Uredbe Komisije (EU) br. 452/2014 (*), a osobito
tockom TCO.205 tog Priloga, zahtijeva se da je zrakoplov opremljen, a letacka posada primjereno kvalificirana za
operacije na planiranoj ruti ili za planirani postupak. Te bi zahtjeve trebalo dopuniti zahtjevima u pogledu
uporabe zajednickog zraénog prostora u kojima su odredeni odgovarajuéi postupci i rute letenja.

(4)  Ocekuje se da e se uvodenjem PBN-a u vrlo prometne zavr$ne kontrolirane oblasti, kako se zahtijeva
Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 716/2014 (), povecati preciznost prilazne putanje i olaksati sekven-
ciranje redoslijeda prometa u ranijoj fazi, a to bi omogudilo smanjenje potro$nje goriva i ucinka na okoli§
u fazama silaska i prilaZenja. Kako bi se olakSala provedba, zahtjevi iz ove Uredbe trebali bi biti dosljedni
zahtjevima iz Provedbene Uredbe (EU) br. 716/2014.

() SLL79,13.3.2008., str. 1.

(3) ICAO Doc 9750.

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 409/2013 od 3. svibnja 2013. o definiciji zajednickih projekata, uspostavi upravljanja i utvrdivanju
poticaja za potporu provedbi europskoga glavnog plana upravljanja zra¢nim prometom (SL L 123, 4.5.2013,, str. 1.).

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 923/2012 od 26. rujna 2012. o utvrdivanju zajednickih pravila zratnog prometa i operativnih
odredaba u vezi s uslugama i postupcima u zra¢noj plovidbi te o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 1035/2011 i uredaba (EZ)
br. 1265/2007, (EZ) br. 1794/2006, (EZ) br. 730/2006, (EZ) br. 1033/2006 i (EU) br. 255/2010 (SLL 281, 13.10.2012,, str. 1.).

() Uredba Komisije (EU) br. 965/2012 od 5. listopada 2012. o utvrdivanju tehnickih zahtjeva i upravnih postupaka povezanih s letackim
operacijama u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a (SLL 296, 25.10.2012., str. 1.).

(®) Uredba Komisije (EU) br. 452/2014 od 29. travnja 2014. o utvrdivanju tehnickih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi s letackim
operacijama operatora iz tre¢ih zemalja u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 133, 6.5.2014.,
str. 12.).

() Proved%)ena uredba Komisije (EU) br. 716/2014 od 27. lipnja 2014. o uspostavljanju Zajednickog pilot-projekta za potporu provedbe
Glavnog plana upravljanja europskim zra¢nim prometom (SL L 190, 28.6.2014., str. 19.).
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(5)  Trebalo bi poticati upotrebu satelitskih sustava za poboljsavanje signala (SBAS), osobito u obliku Europskog
geostacionarnog navigacijskog sustava (EGNOS), jer analize sigurnosti i troskovne ucinkovitosti govore u prilog
uspostavljanju pristupd s propisanim minimumima za ucinkovitost lokalizatora s vertikalnim vodenjem (LPV).
Medutim, operacije s drugim PBN sposobnostima trebalo bi olaksati tako $to ¢e se uz minimume za LPV
propisati i drugi minimumi.

(6)  Priizradi plana pobolj$anja europske mreze ruta upravitelj mreze iz Uredbe Komisije (EU) br. 677/2011 (') duzan
se, u skladu s tom Uredbom, oslanjati na proces kooperativnog dono$enja odluka. Prema tome, kad je rije¢
o pruzanju ATM-a/ANS-a u skladu s tom uredbom, upravitelj mreze trebao bi se koordinirati s pruzateljima
ATM-a/ANS-a, prije svega kako bi se osigurao da su rute ATS-a koje se koriste za potrebe prelaska na rutnu
mrezu ili s nje u skladu sa specifikacijom ruta standardnog instrumentalnog odlaska (SID) i standardnog instru-
mentalnog dolaska (STAR).

(7)  Zahtjevi za pruzatelje ATM-a/ANS-a koji se odnose na uvodenje PBN-a utvrdeni u ovoj Uredbi trebali bi
konkretno obuhvacati odgovarajuce zahtjeve za uvodenje postupaka trodimenzionalnog (3D) prilazenja i, ako su
ih ti pruzatelji uspostavili, SID ili STAR ruta. Propisivanje tih zahtjeva moglo bi, medutim, u odredenim
situacijama imati znatne Stetne posljedice koje premasuju mogude koristi za sigurnost, kapacitet i u¢inkovitost.
Zato bi pruZatelji ATM-aJANS-a u tim situacijama trebali imati pravo odstupiti od tih zahtjeva i umjesto toga
podlijegati odredenim alternativnim zahtjevima kojima se i dalje, u najvecoj mogucoj mjeri, postizu te koristi,
a primjereniji su tim posebnim situacijama.

(8)  Usto, kako bi prijelaz bio siguran i nesmetan, pruzatelji ATM-a/ANS-a trebali bi modi pruzati usluge i na druge
nadine, ne samo pomocu PBN-a, i to razumno dugo i u skladu sa zahtjevima iz ove Uredbe. No zbog potrebe za
racionalizacijom pruzanja ATM-a/ANS-a i izbjegavanjem nepotrebnih troskova, ponajprije za korisnike zrac¢nog
prostora, zbog postojanja viSestrukih slojeva u navigacijskoj infrastrukturi, od 1. lipnja 2030. to im viSe ne bi
trebalo biti dopusteno, osim ako je rije¢ o mjerama za izvanredne situacije.

(9)  Radi sigurnosti bi prijelaz na pruZanje ATM-a/ANS-a pomocu PBN-a trebao biti nesmetan i koordiniran te
u skladu sa zahtjevima iz ove Uredbe. Pruzatelji ATM-a/ANS-a trebali bi zato pravodobno i djelotvorno poduzeti
sve mjere da se to postigne. Mjere bi trebale uklju¢ivati utvrdivanje plana prijelaza, koji bi svaki pruzatelj zatim
trebao aZurirati tako da uzima u obzir sve bitne promjene koje se odnose na prijelaz. Te planove kao i svaku
vaznu promjenu planova koja moZze imati materijalni utjecaj na interese zainteresiranih strana trebalo bi
utvrdivati nakon savjetovanja sa zainteresiranim stranama — kako bi se, prema potrebi, uvazila njihova stajalista —
te nakon odobrenja nadleznog tijela — kako bi se osigurala sukladnost sa zahtjevima utvrdenima u ovoj Uredbi,
a osobito u clanku 4. stavku 1.

(10)  Iznimno, nakon provedbe zahtjeva za PBN iz ove Uredbe mogu se dogoditi situacije u kojima e pruzateljima
ATM-aJANS-a, zbog neocekivanih razloga izvan njihove kontrole, biti nemoguée pruzati usluge u skladu s tim
zahtjevima. Ne dovodedi u pitanje obvezu tih pruZatelja da poduzmu sve razumne mjere u svojoj moci kako bi se
takve situacije izbjegle i kako bi se, ako se ipak dogode, 3to prije ponovno uspostavila sukladnost s tim
zahtjevima, od njih bi zato trebalo zahtijevati da poduzimaju potrebne mjere za izvanredne situacije radi
kontinuiranog i sigurnog pruzanja usluga na druge nacine, ponajprije upotrebom konvencionalnih navigacijskih
postupaka.

(11) Relevantnim je stranama potrebno dati dovoljno vremena da se usklade s ovom Uredbom. Zahtjev kojim se
ureduje iskljuciva upotreba PBN-a trebao bi se primjenjivati od odgovarajuéeg kasnijeg datuma tako da se
omogudi siguran i nesmetan prijelaz. Usto, odredene bi se odredbe Priloga takoder trebale primjenjivati od
odgovarajuceg kasnijeg datuma s obzirom na dodatno vrijeme koje je relevantnim stranama potrebno za
prilagodbu tim zahtjevima.

(12) Mjere propisane ovom Uredbom temelje se na misljenju Europske agencije za sigurnost zra¢nog prometa
u skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. tockom (b) i ¢lankom 19. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 216/2008.

(13) Mjere propisane ovom Uredbom u skladu su s miljenjem Odbora osnovanog na temelju ¢lanka 5. Uredbe (EZ)
br. 549/2004 Europskog parlamenta i Vijeca (),

() Uredba Komisije (EU) br. 677/2011 od 7. srpnja 2011. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu mreznih funkcija za upravljanje
zra¢nim prometom (ATM) i izmjeni Uredbe (EU) br. 691/2010 (SLL 185, 15.7.2011., str. 1.).

(%) Uredba (EZ) br. 549/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 10. oZujka 2004. o utvrdivanju okvira za stvaranje jedinstvenog europskog
neba (Okvirna uredba) (SLL 96, 31.3.2004., str. 1.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene

(1) U ovoj se Uredbi utvrduju zahtjevi uporabe zranog prostora i operativni postupci za navigaciju temeljenu na
performansama.

(2) Ova se Uredba primjenjuje na pruzatelje usluga upravljanja zranim prometom/usluga u zra¢noj plovidbi
(ATM/ANS) i operatore aerodroma (dalje u tekstu ,pruzatelji ATM-a/ANS-a") koji su odgovorni za uvodenje postupaka
instrumentalnog prilaZenja ili ruta operativne usluge u zra¢nom prometu (ATS) i usluge pruZaju u sljedeCem zratnom
prostoru:

(a) iznad drzavnog podrudja na koje se primjenjuje Ugovor;

(b) svakom drugom zraénom prostoru u kojem su drzave clanice odgovorne za pruzanje usluga zraénog prometa
u skladu s ¢lankom 1. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 551/2004 Europskog parlamenta i Vijeca (').

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedece definicije:

»

(1) ,navigacija temeljena na performansama (PBN)” znaci navigacija temeljena na performansama kako je definirano
u ¢lanku 2. stavku 5. Uredbe (EU) br. 965/2012;

(2) ,ruta ATS-a” znadi ruta ATS-a kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 46. Provedbene Uredbe (EU) br. 923/2012;

(3) ,postupak instrumentalnog prilazenja” znaci postupak instrumentalnog prilazenja kako je definirano u ¢lanku 2.
stavku 90. Provedbene Uredbe (EU) br. 923/2012;

(4) ,konvencionalni navigacijski postupci” znadi rute ATS-a i postupci instrumentalnog prilazenja koji se temelje na
upotrebi zemaljskih navigacijskih sredstava koja ne omogucuju sukladnost sa zahtjevima za PBN utvrdenima u ovoj
Uredbi.

(5) ,instrumentalna uzletno-sletna staza” znaci instrumentalna uzletno-sletna staza kako je definirano u tocki 22.
Priloga I. Uredbi Komisije (EU) br. 139/2014 (%);

(6) ,navigacijska specifikacija” znaci skup zahtjeva za zrakoplov i posadu potrebnih za potporu operacijama navigacije
temeljene na performansama u odredenom zraénom prostoru;

(7) .specifikacija zahtijevanih navigacijskih performansi (RNP) X” zna¢i navigacijska specifikacija na temelju podrucne
navigacije koja obuhvaca zahtjev za praenje rada sustava i uzbunjivanje u zrakoplovu, pri cemu se ,X” se odnosi
na lateralnu to¢nost navigacije u nautickim miljama ili vrstu operacije i zahtijevane funkcionalnosti;

(8) ,lateralna navigacija (LNAV)”, lateralna navigacija/vertikalna navigacija (LNAV/VNAV)” i ,ucinkovitost lokalizatora s
vertikalnim vodenjem (LPV)” znae oznake za razliite vrste operativnih minimuma na prilaznim kartama koje
prikazuju postupke prilazenja na temelju globalnih navigacijskih satelitskih sustava (GNSS) koji su razvrstani medu

RNP prilazenja (RNP APCH);

»

(9) ,polumjer zakrivljenosti do preletista (RF)” znaci kruzna putanja stalnog polumjera oko definiranog sredista koja
zavrSava u fiksnoj tocki;

(10) ,postupak dvodimenzionalnog prilazenja” ili ,postupak 2D prilaZenja” znadi postupak instrumentalnog prilazenja
razvrstan u postupke nepreciznog prilaZenja kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 90. Provedbene Uredbe (EU)
br. 923/2012;

(11) ,postupak trodimenzionalnog prilazenja” ili ,postupak 3D prilazenja” znadi postupak instrumentalnog prilazenja
razvrstan u postupke prilaZzenja s vertikalnim vodenjem ili preciznog prilazenja kako je definirano u ¢lanku 2.
stavku 90. Provedbene Uredbe (EU) br. 923/2012;

(12) ,satelitski sustav za poboljavanje signala (SBAS)” znaci sustav za poboljsavanje signala s velikim pokrivanjem
u kojem korisnik GNSS-a sa satelitskog odasiljaca prima informacije za poboljsavanje signala;

(") Uredba (EZ) br. 551/2004 Europskog parlamenta i Vijea od 10. ozujka 2004. o organizaciji i koriStenju zracnog prostora
ujedinstvenom europskom zra¢nom prostoru (Uredba o zra¢nom prostoru) (SL L 96, 31.3.2004., str. 20.).

(%) Uredba Komisije (EU) br. 139/2014 od 12. veljace 2014. o utvrdivanju zahtjeva i upravnih postupaka u vezi s aecrodromima u skladu s
Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 44, 14.2.2014., str. 1.).
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(13) ,specifikacija podru¢ne navigacije (RNAV) X” znaci navigacijska specifikacija na temelju podru¢ne navigacije koja ne
ukljucuje zahtjev za pradenje rada sustava i uzbunjivanje u zrakoplovu, pri cemu se ,X” odnosi na lateralnu to¢nost
navigacije u nautickim miljama;

”»

(14) ,ruta standardnog instrumentalnog dolaska (STAR)” znadi zadana ruta dolaska prema pravilima instrumentalnog
letenja koja povezuje znacajnu tocku, obi¢no na ruti ATS-a, s tockom u kojoj mozZe poceti objavljeni postupak
instrumentalnog prilaZenja;

(15) ,ruta standardnog instrumentalnog odlaska (SID)” znaci zadana ruta odlaska prema pravilima instrumentalnog
letenja koja povezuje aerodrom sa specificiranom znacajnom toc¢kom, obi¢no na ruti ATS-a, u kojoj pocinje faza
leta na ruti;

(16) ,navigacijska funkcionalnost” znac¢i detaljno definirana sposobnost navigacijskog sustava koja je potrebna za
obavljanje predloZenih operacija u zra¢nom prostoru;

Clanak 3.
Zahtjevi za PBN

Pruzatelji ATM-a/ANS-a duzni su ispunjavati zahtjeve za uvodenje navigacije temeljene na performansama iz pododjeljka
PBN iz Priloga.

Clanak 4.
Prijelazne mjere

1. Pruzatelji ATM-a/ANS-a moraju poduzeti potrebne mjere za nesmetan i siguran prijelaz na pruzanje svojih usluga
pomocu PBN-a u skladu s ¢lankom 3.

Mjere obuhvacaju utvrdivanje i provedbu plana prijelaza. Pruzatelji ATM-a/ANS-a aZuriraju plan prijelaza.

Plan prijelaza mora biti u skladu s europskim glavnim planom ATM-a i zajednickim projektima iz ¢lanka 15.a Uredbe
(EZ) br. 550/2004 Europskog parlamenta i Vijeca (').

2. Pruzatelji ATM-a/ANS-a savjetuju se o nacrtu plana prijelaza i nacrtu svake vazne promjene tog plana sa svim
sljede¢im stranama i prema potrebi uvaZavaju njihova stajalista:

(a) operatorima aerodroma, korisnicima zra¢nog prostora i organizacijama koje zastupaju korisnike zra¢nog prostora na
koje utje¢e pruzanje njihovih usluga;

(b) upraviteljem mreZe iz ¢lanka 3. stavka 1. Uredbe (EU) br. 677/2011;

(c) pruzateljima ATM-aANS-a koji pruzZaju usluge u susjednih blokovima zra¢nog prostora.

3. Nakon provedbe savjetovanja iz stavka 2. pruzatelji ATM-aJANS-a dostavljaju rezultate savjetovanja i nacrt plana
prijelaza ili nacrt njegove vazne promjene na odobrenje nadleznom tijelu odgovornom za predmetni zra¢ni prostor.

Nadlezno tijelo provjerava je li nacrt plana prijelaza ili nacrt njegove vazne promjene u skladu sa zahtjevima iz ove
Uredbe, a osobito jesu li uvaZena stajaliSta korisnika zra¢nog prostora, medu njima i onih koji upravljaju drzavnim
zrakoplovima. Drzava Clanica nadleznog tijela moze propisati da se takva provjera provodi u koordinaciji s drugim
mjerodavnim tijelima te drzave clanice.

To nadlezno tijelo obavje$¢uje pruzatelie ATM-aJANS-a o rezultatu provjere bez nepotrebnog odgadanja. Pruzatelji
ATM-aANS-a ne smiju utvrditi ili provesti plan prijelaza ili njegove vazne promjene prije nego ih nadlezno tijelo
obavijesti da je odobrilo nacrt plana prijelaza ili nacrt njegova vaznog azuriranja.

(") Uredba (EZ) br. 550/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 10. oZujka 2004. o pruzanju usluga u zra¢noj plovidbi u jedinstvenom
europskom nebu (Uredba o pruzanju usluga) (SLL 96, 31.3.2004., str. 10.).
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Clanak 5.
Isklju¢iva upotreba PBN-a

1. Pruzatelji ATM-aJANS-a ne smiju pruzati usluge pomocu konvencionalnih navigacijskih postupaka ili pomocu
PBN-a koji nije u skladu sa zahtjevima iz tocke AUR.PBN.2005 Priloga.

2. Stavkom 1. ne dovodi se u pitanje ¢lanak 6. i moguénost pruzatelja ATM-a/ANS-a da usluge pruZaju pomocéu
sustava slijetanja koji omogucuju operacije kategorije IL, IILA ili [ILB u smislu tocaka 14., 15. i 16. Priloga I. Uredbi (EU)
br. 965/2012.

Clanak 6.
Mjere za izvanredne situacije

Pruzatelji ATM-aANS-a poduzimaju potrebne mjere da mogu nastaviti pruzati usluge na druge nacine kad su im zbog
neocekivanih razloga izvan njihove kontrole GNSS ili druge metode koje se upotrebljavaju za PBN nedostupni, zbog
¢ega im je nemoguce pruzati usluge u skladu s ¢lankom 3. Te mjere konkretno obuhvadaju zadrzavanje mreze konven-
cionalnih navigacijskih sredstava i povezane nadzorne i komunikacijske infrastrukture.

Clanak 7.
Stupanje na snagu i primjena
1. Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
2. Ova Uredba primjenjuje se od 3. prosinca 2020.
Medutim, odstupajuéi od prvog podstavka:
(a) clanak 5. primjenjuje se od 6. lipnja 2030.;

(b) za aerodrome iz tocke 1.2.1. Priloga Provedbenoj uredbi (EU) br. 716/2014 i za krajeve instrumentalnih uzletno-
sletnih staza s postupcima preciznog prilaZenja na drugim aerodromima tocka AUR.PBN.2005(1) Priloga primjenjuje
se od 25. sijecnja 2024.;

(c) za sve krajeve instrumentalnih uzletno-sletnih staza tocka AUR.PBN.2005(4) Priloga primjenjuju se od 25. sije¢nja
2024. s obzirom na jednu uspostavljenu rutu, a od 6. lipnja 2030. na sve uspostavljene rute SID-a ili STAR-a;

(d) za rute ATS-a ispod FL 150 tocka AUR.PBN.2005(6) Priloga primjenjuje se od 25. sije¢nja 2024.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. srpnja 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

PODDIO PBN - Navigacija temeljena na performansama

AUR.PBN.1005 Predmet

U skladu s ¢lankom 3. u ovom se Poddijelu utvrduju zahtjevi za uvodenje navigacije temeljene na performansama (PBN)
koje moraju ispunjavati pruzatelji ATM-aANS-a.

AUR.PBN.2005 Rute i postupci

(1) Pruzatelji ATM-aJANS-a uvode, na svim krajevima instrumentalnih uzletno-sletnih staza, postupke u skladu sa
zahtjevima specifikacije RNP prilazenja (RNP APCH), uklju¢ujué¢i minimume za LNAV, LNAV/VNAV i LPV te, ako je
potrebno zbog gustoce ili sloZenosti prometa, etape s polumjerom zakrivljenosti do preletista (RF).

(2) Odstupajudi od tocke (1), na krajevima instrumentalnih uzletno-sletnih staza gdje je zbog terenskih uvjeta, prepreka
ili razdvajanja zra¢nog prometa pretesko uvesti postupak 3D prilaZenja, pruzatelji ATM-aANS-a uvode postupke 2D
prilaZzenja u skladu sa zahtjevima specifikacije RNP prilazenja (RNP APCH). U tom slu¢aju mogu, uz te postupke 2D
prilaZenja, uvesti i postupke 3D prilaZzenja u skladu sa zahtjevima specifikacije RNP prilazenja s odobrenjem
(RNP AR APCH).

(3) Odstupajuci od tocke (1), na krajevima instrumentalnih uzletno-sletnih staza bez odgovarajuée pokrivenosti SBAS-
om pruzatelji ATM-aJANS-a uvode RNP APCH postupke, ukljuc¢ujuéi minimume za LNAV i LNAV/VNAV. PruzZatelji
ATM-aANS-a uvode i minimume za LPV na tim krajevima instrumentalnih uzletno-sletnih staza najkasnije
18 mjeseci od datuma dostupnosti odgovarajuée pokrivenosti SBAS-om.

(4) Ako su pruzatelji ATM-a/ANS-a uspostavili rute SID-a ili STAR-a, one moraju biti u skladu sa zahtjevima specifikacije
RNAV 1.

(5) Odstupajudi od tocke (4), ako su pruzatelji ATM-a/ANS-a uspostavili rute SID-a ili STAR-a i ako je nuZno zahtijevati
veCe performanse radi odrzavanja kapaciteta zra¢nog prometa i sigurnosti na podru¢jima s velikom gustoom
prometa, sloZenos¢u prometa ili obiljeZjima terena, one moraju biti u skladu sa zahtjevima specifikacije RNP 1,
uklju¢ujuéi najmanje jednu od sljede¢ih dodatnih navigacijskih funkcionalnosti:

(a) operacije uzduz vertikalne putanje i izmedu dva preletista uz upotrebu:
i. ogranicenja visine ,AT”;
ii. ogranicenja visine ,AT OR ABOVE”;
ili. ogranicenja visine ,AT OR BELOW”;
iv. ogranicenja ,WINDOW”;
(b) etape s polumjerom zakrivljenosti do preletista.

(6) Ako su pruzatelji ATM-aANS-a uspostavili rute ATS-a za operacije na ruti, izvode ih u skladu sa zahtjevima specifi-
kacije RNAV 5.

(7) Odstupajudi od tocaka (4) i (6), ako su pruzatelji ATM-a/ANS-a uspostavili rute ATS-a, rute SID-a ili rute STAR-a za
operacije rotokoptera, izvode te rute u skladu sa zahtjevima specifikacije RNP 0.3, RNAV 1 ili RNP 1. U tom slucaju
imaju pravo odluditi koji ¢e od tih triju skupova zahtjeva ispunjavati.
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